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Solicitud de-certificación. DK 

REGISTRO MERCANTIL DE GIRONA 

suse Assessodia  É4GeS XL 
ivayor de edad, con NL.E. y domictia en la dudas de... PRADEIS AR 

ALLA NOA 
Teléfono: 2 SHA a PR SO A 

Canal , LADA AA 

Solicitud retención 15 96 1APF y 7 

. PAPONGO: 

Que e intereza acradilar NAS EIPETIOS PUÍREIvOS 816 GBA cr comerte 

QT SALIA SE 
con EL... RIO Inga 2 RA crios OO amor RYO aa 

Er eite Registro Bertanal, por lo sual 

  

  

  

SOLICITO: 
a Hlpsisn: 

O tnpral 
ML, Anscripción y vigencia. 

O Organo de admiteración. 
OD Rodars favor del E 4Sra. 

ES ljterát de la Jnscnprión 
Estatutos vigentes, 

Ro Otros: o 

    

Cuentos anupla, A e 
| ( Wtimo presearatio. aan 

Cugar, fecha y ima...  BANYSOLES AÑ 22 MOP Le ns Lo(3 

? | Llar efattos de ta Ley Orgánica 15/1999 06 13 us don a Deva dE rarberor personal 

queda doformado de que; 

    

   

Ar Cos datos pomanales expresados en el gregsante docmento serán incorporadas dl fichero del Bayístre y € 
los ficheros que ye Mayan en baas el pntarior, cuya responsatie us el Aegistrados y coya uso y fin del 
tratamienta es el presisto expresamente en la normativa teglspal La información en oñgs corteniúa sóla será 
comanicods en los Supvéstos arevistos fegalmente, o cún objeto de satistacar dy solícitudas de publicida. 
forsual que se formulen de aguerdo con fa isglsiación registral. 

2, En cuanta resulle somperíble ens la legislación uspacifics dal Rogistro, $8 resañaca a las interesados 
derechos de stcesa, rectificación, carcalación y oposición establecidas +8 € Ley Orgánica ceda culo 
ejercitartos dirigiendo un estrito a la dirección del Ragistro.   dur SE Ss talento yd phase g sus íatos en la farmá indicada, es condición neresaris para (8 prestar 

dispuec do astosiecrvics. yo 3 sa , 
de tar ok esa, yue dl 
PS y a cl 
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EL REGISTRADOR MERCANTIL DE GIRONA Y SU PROVINCIA QUE SUSCRIBE, 

CERTÍFICO: Que en vista de la instancia que antecede, suscrita por Assessoria Pages 

a 

PRIMERO.- Que al folio 95, del Tomo 285, de la Hoja número G1-1528, aparece inscrita 

la Sociedad denominada: “GURIT BALSA SL”, con CIF B17243130. Conforme al artículo 33 . 

de la Ley de Sociedades de Capital, la sociedad adquiere la personalidad jurídica con su 

. inscripción, 
4 

  

- SEGUNDO.- Qué según los libros de éste Registro dicha Sociedad sigue VIGENTE. 

Y siendo conforme lo dicho con los asientos de este Registro a que me remito, respecto a 

lo solicitado y no existiendo asiento alguno vigente en el Libro Diario con relación a dicha 

AS 
Sociedad, expido la presente. que: firmo en Girona, a veintiocho de noviembre de dos mil trece, 

  

    
  

La libertad: mej de las ros trértvebles:. o eres roles 3ólo podrán acreditarse en perjuicio de tercero por certificación del Been A 
sa 'epáno: a de lá Frapledad son lós únicos Yunclónallos que tienen facultad de certificar lo que resuité de jos libros del Registro, 
AA? 3 Mercantil» Lá facuitáa de certificar de los asientos dl Registro cormbsponderá exclusivamente a fos Registradores Mercaritlas'.... La 
será el único medio de acreditar fehacientemente el contenido de los asientos def Regístro. 
Art. 31.3 de la Ordenanza del Registro de Venta a Plazos de Bienes Muebles: Los derechos y garantías inscritas sólo podrán acreditarse en perjuicio de tercero mediante certificación.   
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Dir 7 

El presente folio es el agregado al documento en el que figura la firma de DON JAVIER NAVARRO 
GONZÁLEZ, Registrador Mercantil de GIRONA, en certificado expedido a favor de GURIT BALSA, S.L., de 
28 de noviembre de 2013. 

  — 
APOSTILLE 

(Convention de la Haye du 5 octobre 1961) 

1, Pals: España 
Country / Pays: 

El presente documento público 
This public document / Le présent acte public 

2. ha sido firmado por DON JAVIER NAVARRO GONZÁLEZ 
has been signed by 
a été signé par 
3. quien actúa en calidad de REGISTRADOR MERCANTIL 
acting in the capacity of 
agissant en qualitó de 

4. y está revestido del sello/timbre del Registro Mercantil de Girona 
bears the seal / stamp of Ps 

  

    

   

    

        

    

est revétu du sceau/timbre de ? x 

Certificado 
Certified / Attesté 

5. en BARCELONA 6, el día 16 dé diciembre de 2913 
atíia the /le 
7. por: DON ESTEBAN CUYÁS HENCHE, SECRETARIO DEL COLEGIO NOTARIAL DE GATALUÑA 
By / par 

8. bajo el número 63001/2013 
N9/ sous n* 

9, Selto / timbre: , 

Seal / stamp: PE PÚBLICA 
Sceau / timbre: NOTARIAL 

  

     E RD ; e Ae 2) Lo 
El. LG : > - - 

a Z . . % —    SA a 
Mo EUROPA: 
E ERAS > e 

Esteban Cuyás Henche 
Secretario   

  

    

Esta Apostilla certifica únicamente la autenticidad de la firma, la calidad en que el signatario del documento haya actuado y. en su 
caso, la identidad del seño o timbre del que el documento público esté revestido, ! . sn 9 
Esta Apostilla no certifica el contenido del documento para el cual se expidiá, a : 15 

r 

where appropriate, the identity of the seal or stamp which the public document bears, ayan 

2 4 

A This Apostille only certifies the authenticity of the signature and the capacity-of the person who has signed the public docuniint, and, 

This Apostille does not certify the content of the document for which it was iggued, : ¿és la sa origlaci 
A En Y - , Py. 

" Celte Apostille atteste uniquement la véracité de la signatura; la qualité en e de V'acte a agí et, le cas 

Eh. échéant lidentité du sceau ou timbre dont cet acte public est revétu, . > 
Cette Apostille ne certifie pas le contenu de P'acte, pour lequel elle a été émise. 

mesi Sol 

SS MULA CO 
o, o AYEVEDO 

   



Ra BP1826030 

2 í 4 05/2013 AS genct a Tr Fbutari 1 Delegación Especial de CATALUNA 

N* de Rernesa 00033290037 

PZ DR LETAMENDI, 13-22 A A 
Te! cor 100 N* Comunicación: 1356012713908 
Fax 932911698 GURIT BALSA SL 

   
Unidad de Gestion de Grandes Empresas de CATALUÑA 

    

                                                      

RESIDENCIA FISCAL EN ESPAÑA, CONVENIO 

N* REFERENCIA: 20136410230 

O Las autoridades fiscales de ESPAÑA certifican que, en cuanio les es posible conocer, GURIT BALSA SL 
con NIF: B17243130, es residente en ESPANA en el sentido del Convenio ente ESPAÑA y ECUADOR. 
The tax Authorities of SPAÍN certify that lo the best of their knowledge, GURIT BALSA SL. with 1D 
B17243130, is a resident of SPAIN within the meaning of the SPAIN and ECUADOR tax Convention 

Podrá consultar este certificado en la página de la Agencia Tributaria (www.agenciatributaria.gob es) e. 
You can view this certificate at the Tax Agency's web page (www agenciatributaria.gob.es) at: 

“Sede Electrónica/Utilidades/cotejo de documentos mediante código seguro de ventinación (CS V)" 
uwzando el código seguro de verificación que se proporciona a pie de página 

by using the secure verification cod > provided at the hottom ofihe page, 

Se expide el presente certificado a petición del interesado. 

This certificate ¡s issued at the reg: ast of the applicant. 

Documento firmado electrónicamente (Real Decreto 1671/2009) por 
la Agencia Estatal de Administración Tributaria, con techa 25 de 
noviembre de 2013. Autenticidad verificable mediante Código Seg F- Deo. dr etarra y 

O Verificación GMVMXSESIWAGYHLJ en www. agenciatabulada. gob BB _ : : 
Document signed electronically (R.D. 1671/2009) by the Tax Agenqy, «. Pa 
dated 25 november 2013. Authenticity verifialgle. ., 
CMVMX563JWAGYHLy on www.agenciatributaria.gob.es using.R a 
secure verification code. pac a 

  

NOTARIO PUBLICO 
rn 

Documento hrmado eleciónicamente (R.D 1671/2009). Autentcidad verificable mediante Codigo Seguro Venfración 6MVMX563JWAGYHLJ en www ayenaratribulana 40h es 

 



Doña RELEN MAYORAL DEL BARRIO, Notaria des Dustro Colexio de Barcelona con vesiVencia en Gi 

  

rona, 

Cortifico: tus por pacto Interesa me ha sido ORO URNA La o e €s fiel re- produecnón dit ty questo oda vista. 
Y para que ca 13, hibio el presente que signo. “irmo y cubrico 2.1 “irona, a. To de Deciemba, det. 

Ranesko ES 
PÚBLICA 

E ÑOTARIAL 

      

 



  

B08827410 

94/2013 
AN 

NS El presente folio es el agregado al documento en el que figura la firma de DOÑA BELEN MAYORAL DEL 
BARRIO, Notario de GIRONA, Colegio Notarial de Cataluña, en testimonio de exhibición de certificado 
expedido a favor de GURIT BALSA, S.L., libro indicador número 858, de 10 de diciembre de 2013, en el 
folio número BP1826030 de papel exclusivo para documentos notariales. 

  

  

APOSTILLE 

(Convention de la Haye du 5 octobre 1961) 

1. Pais: España 
Country / Pays: 

El presente documento público 
This public document / Le présent acte public 

2. ha sido firmado por DOÑA BELEN MAYORAL DEL BARRIO 
has been signed by 

a été signé par 
3. quien actúa en calidad de NOTARIO 
acting in the capacity of 

agissant en qualité de 
4, y está revestido del sello/timbre de la Notaría 
bears the seal / stamp of 
est revótu du sceau/timbre de 

Certificado 
Centified / Attesté 

! 
5. en BARCELONA 6. el día 16 de diciembre de 2013 
at/íñ the / le 
7. por: DON ESTEBAN CUYÁS HENCHE, SECRETARIO DEL COLEGIO NOTARIAL DE CATALUÑA 
By / par 

8. bajo el número 62998/2013 

N*/ sous n* | 

9. Sello / timbre: $e PUBLICA 10. Firmá: 

Seal / stamp: NOTARIAL Signature / Signature: 
Sceau / timbre: ! do, 

, Par y 
' a FE Oo de confom't ed mm d 
: dista 2. do e 18007 Ls, 
1 1 . "a . A pe Ad o 

cl zopl ¿cts ops ne 
en umd ies dq da sa 
BFuesrado, 

yr 

  

  
  

DANA A, ( 

“ . a a 

Esteban Cuyás Henche, , e 
Secretario” CA 

Via do 
Esta Apostilla certifica únicamente ta autenticidad de la firma, la calidad en que el signatario del documento haya actuado y, en su 
caso, la identidad de! sello o timbre del que el documento público esté revestido. 
Esta Apostilla no certifica el contenido del documento para el cual se expidió. 

This Apostille only certifies the authenticity of the signature and the capacity of the person who has signed the public document, and, 
where appropriate, the identity of the seal or stamp which the public document bears. r 
This Apostille does not certify the content of the document for which it was issued. 

Cette Apostille atteste uniquement la véracité de fa signatura, la qualité en laquelle le signataire de l'acte a agí et, le cas 
échéant Videntité du sceau ou timbre dont cet acte public est revétu, 

Cette Apostille ne certifie pas le contenu de 'acte pour tequel elle a été émise. 
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Doña ANICA EL MABERKORS, en su calidad as SLORETA RÍA Dil 

Consejo de Administración de la Sociedad GURIL BALSAS 

CERPIFICA: 

O Oue los socios de le mencionada sociedad, a lecho de hoy. son Jos 

siguientes: 

- GURTEO HOLDING, AG, compañía de nacionalidad suiza, cotizada 

en Bolsa, con demucilio en Ebnater Strass2, 79, on Watadill, Suiza, 

(0119630), que ostenta un 87% de participacion en la sociedad, 

- Doo JAVIER BONET SAURA. de nacionalidad española, con 

domicilio en calle Sardana, 66 de Bansoles (Giron) en Espuña 

(código postal 17820), que ostenta un 13% de participación en la 

sociedad. 

Y, para que conste, firmo la presente certificación en Vonteoberla (Giton +, E l , | 
España) a dos de enero de 2014, 

y 
/ A A 

Ed 12 On o - 

Firmado: Visto Bueno, 

Anita Haberkorn Javior Gonctsqura 

NIUE: X-0241 15118 Mo OLOT 

Secretaria del Consejo de Administración Cradle O. 

JOY FE Que de confermidad con le Ea ( 
eebpesto en] + 18 Nimeral 5 ento 
edatr hy cn e 

copia Xoge P. : E tb. Hilo co Baratau Man. 
en una fojou.s.s 1,3 Da su original NOTARIO PUBLIC: 
Hue vedo, 9 lr arpa QUEVEDO 

   


